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Eco Life

A cidade de Komatsu esta tentando diminuir o lixo combustivel.
Todos os dias, lixo € produzido. Mas com um pouco de tentativa, cada
um pode diminuir o lixo. Em 2008, o lixo combustivel atingiu 32.317
ton. Em 2009 atingiu 30.972 ton. O objetivo é chegar até 16.158 ton
(50%) em 2020. Apesar de diminuir a cada ano, cidade ainda nao
atingiu a sua meta anual. Podemos ajudar a reduzir o lixo de duas
formas:

(D_Tirar a 4gua antes de jogar o lixo

Vocé sabia que a maior parte do lixo é de humidade? Mesmo com a
reducdo da humidade na perda dos residuos da uma grande diferenca.

Nao jogar o lixo cru de imediato no lixo, primeiramente tirar a agua .

Ex: Deixar por uma noite em um canto triangular, colocar em um
saquinho de cha; tirar a dgua com as maos; colocar a casca da melancia
para secar depois de comer, entre outras formas.

Se cada pessoa se conscientizar e se esforcar, havera uma reducdo

de residuos.

@Transformar o lixo em adubo

A melhor maneira para reduzir o lixo é reutiliza-lo. Se o lixo virar
adubo podera ser utilizado para fertilizar hortas, campos.
Como fazer adubo:
Material que pode ser usado:
(Dcaixa de papeldo vazia, @jornal, Gresto de lixo misturado com terra,
@farelo de arroz, ®camiseta, toalha ou pano velho ,(para evitar a

entrada de insetos) corda ou borracha, ®blocos, caixas de
cervejas de garrafa (para poder ventilar a parte inferior da
caixa de papeldo).

Coloque os jornais no fundo da caixa de papeldo.

Ponto: (Dcolocar em um lugar arejado onde ndo pegue
chuva, @colocar o lixo cru depois de picar bem e tirar a dgua,

(®0s microorganismos gostam de ar para se decompor.
Mexa uma vez por dia mesmo que nao coloque lixo cru.
Faca uma proporcao de 5 de bagaco para 3 de farelo de
arroz.Coloque na caixa e misture bem.

Conclusao: Com cerca de 3 meses a massa aumenta. Qdo isso acontece,
P » ndo colocar mais lixo e mexa de uma a duas semanas mexa
de vez em quando. E cerca de um més esta pronto
Tampar com um pano e fechar os espagos abertos com
uma corda. Colocar a caixa em cima do bloco para que a
parte inferior fique flutuando.
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Com a cooperacdo de todos, é possivel reduzirmos o nosso lixo!

Kanji do Més

Significado:

H‘ Irm&o mais velho,

[5 tracos)

[Bizani/ 4 KEI ¥a v KYoOU]

- A2 bt Fukei: os pais

- J.zf Kyoudai: irm&os
- JLi% Aniyome: esposa
do irmao mais velho

Préximos Eventos!!!

Nishimata Furusato Matsuri.
14/8(qui) a partir das 11:30
Praca Multiuso na sala de
aula Natural Nishimata
Contetido:  Barracas  de
comidas, pegar trutas, caga
ao tesouro, bingo e entre
outros. Info: Yamagishi 090-
3293-8351

Rojo Festival - 24/8 (dom)
11:30 ~ 16:00. Local: Rojo

Center. - Contetido:  Palco,
barracas, sorteios e entre
outros.  Informagdes:  Rojo

Center tel: 21-6821
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IV SMALL WORLD IN KOMATSU 2014

O maior evento internacional

da cidade, Small

World , estd recheado de

’

performes artisticas, gastronomia internacional e um espago multicultural para
que se sentam no exterior!
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Lista de Apresentacdes

1. FERIADO OBON

Internacional de Komatsu sera a partir do dia 13
(qua) até dia 16(sab). Domingo, dia 17 de agosto,
funcionara normalmente.

2. CURSO DAJICE

+ 20. Curso da JICE voltado para o Teste de
Proficiéncia N2 previsto para comecar dia 30 de
agosto. As aulas serdo somente aos sabados,
domingos e feriados. Duracao de 4horas, periodo
manha.

Qualquer informacéo ligar para o telefone 080-41(
1533, falar com Tomoko Gohara.

As inscricdes ja estdo abertas.

3. AULAS DE PORTUGUES

+ As aulas de portugues retornardo no dia 7
setembro das 9:30~11:00
4. ASSISTENCIA DOS UNIVERSITARIOS

+ A assisténcia dos universitarios retornardo ng
14 de setembro das 14:00~15:30

+ Obon yasumi (Feriado de Finados) da Associach

1. Capoeira
2. Bon Odori N
o3. Yossakoi 162'80088
4. Mochi tsuki (arroz mochi) :
5. Taiko
6. Danca do Ventre
7. Fire Poi (danca com fogos) & Chama
8. Samba com Feijédo Preto e Samba de Mesa
da Barracas
1. China 9. Colébmbia
52. Nepal 10. Franca
3. india 11. Brasil
4. Indonésia 12. Japéo 16:00 até
5. Russia final das
GeTalléndla vendas
7. Filipinas
8. Taiwan
dia
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BIEMEALEAE DY SMERE
Recrutamento para o 390. Festival do Don Don Matsuri

O Festival do Don Don Matsuri sera realizado no dia 12 de outubro (dom) em frente a
estacdao de Komatsu.

eInscricoes para Performance!
No lado Oeste da estacdo no Shimin Kouen (a apresentagdo sera feita por ordem de
chegada, mas ha a possibilidade de ndo se apresentar no local escolhido).

eInscricoes para o Concurso em grupo Don Don Komatsu Waodori

O concurso em grupo esta sendo realizado pela segunda vez.

O waodori € a peca principal do matsuri , e cada grupo faz sua publicidade durante a
apresentagdo. Ha prémios e prémios em dinheiro para a equipe vencedora.

Inscricbes e informagbes de 4 de agosto (seg) a 18 de agosto (seg) Camara de
Industria de Comércio de Komatsu. Tel: 21-3121 fax: 21-3120

eoInscricoes para as barracas do Don Don Kabuki
Local : Rua Nova em frente a estacdo

Alvo: Venda de comidas, artigos em gerais No entanto quando se trata em comida ,
tem que estar registrado no Hokenjyo (Vigilancia Sanitaria).

Taxa pela tenda: ¥7.000 ( meia tenda: 2.7mx3.6m 1 mesa, 2 cadeiras e
equipamentos elétricos sdo cobrados taxas adicionais)

Encerramento: O mais tardar dia 29 de agosto (sex) 3 caso houver muitos
candidatos, sera feito sorteio

InscricOes e informagoes: Kabukki Komatsu Town tel: 24-8200 fax: 24-8201

KBERFYVRILFANOFA—FYT CEIOR—LTHBEFEUHE
Caminhada pelo Kibagata na Noite Aula de doces no Komatsu Dome
das Velas

Data: 23 de agosto das 10:00 as 12:00
Data : 23 de agosto (sab) das 18:00 as Local : Sala de aprendizagem Komatsu

21:00 % Em caso de chuva, sera Dome
transferido para 24 de agosto (dom) Conteudo : Aprender a montar o Bolo

: Enrolado profissional.
Local : Kibaga Kouen o .
Contedido : Sumo de Zinco, Limite : 30 pessoas ( Sera por ordem de

instrumentos como Ocarina. Em cada chegada, e criangas pequenas deverao

. ~ estar acompanhas dos pais)
pomar havera apresentagao de .
concertos. Caminhe livremente pelos Taxa de entrada: ¥1.000 (custo do

pornares. ﬂastg:;alges : Escritorio de Gerenciamento e
Informacoes : Associacao do Parque ¢ '

Instalacdao de Komatsu Dome tel: 43-1677

REERRA X —H#A LR OEDBES

Encontro de Observacao da Natureza em Okuradake

Data : 24 de agosto (dom) das 9:00~12:00 % Em caso de chuva, o encontro sera
cancelado

Local : Pista de Esqui Okuradake

Limite : 30 pessoas (por ordem de chegada, criangas abaixo do ensino fundamental
terdo que estar acompanhados dos pais)

Taxa : Gratuita

O que trazer : Roupas de facil movimento e bebidas 3
InscrigOes : Até 20 de agosto (qua) na Pista de Esqui Okuradake tel : 67-1426
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Orientacao Juridica no Consulado Geral do Brasil em Nagoya:
O Consulado Geral do Brasil em Nagdia realiza consultas juridicas gratuitas.
Préxima consulta sera nbo dia 05/08 (ter). O atendimento é feito por ordem de
chegada para todos os que comparecerem dentro do horério (das 9:30 as |, . : ; I . .
12:00, Dra. Deisi Keiko Tamashiro). | (k°matsﬂfl;§;'ﬁ,y¢k£g"i?“"9'”’)' | et 0 et
Endereco: Aichi-ken Nagoya-shi, Naka-ku, Marunouchi 1-10-29, Shirakawa, || o intérprete néo estara disponivel iR EAR
Daihachi Bldg 2f Telefone: 052-222-1107/1108 ou 052-222-1076/1077/1078 || atendimento no guiché nos seguintes dias: |[ANERIIXA

I Servigo de Intérprete na Prefeitura1I .
Consulado do Brasil
Segundas-Quartas-Sextas | em N
09:00 as 12:00 Ipihacety
- - | 052-222-1107 / 1108

Agendamento: | 052-222-1077 /1078
por tel (0761-24-8039) ou e-md

Email: consulado@consuladonagoya.org ' 13/08(qua), 15/08(sex) e 18/08(seg)
e ¥ Hospital  Municipal
CONSULTAS JURIDICAS GRATUITAS NA KOMATSU-SHI 111
FUNDACAO DE INTERCAMBIO INTERNA- vl
= Sukoyaka Center
CIONAL DE ISHIKAWA (IFIE) De 01/7/2014 até agora  |FEAEIIA
. . . . . . Populagéo total....108,728 ( 9)
Consulta juridica gratuita aos estrangeiros residentes, 2x/més, mediante . -
agendamento pelo tel: 076-262-5932 ou e-mail: lucas@ifie.or.jp (Contato: Homens................. 52,849 ( 8) LOCES dte Reflgio
Lucas Sabino) m Mulh,(l-:fres ................. 550,87292 ( jé) Efgm Soﬂ?mgg 4o toloone
Consulta com o Notério: 7 de Agosto (qui) Familias................... 40,8 ( 3 ) gﬂea;a((!g reé;ii:a%:stéo:zeHz:éﬁ
Consulta com o Advogado: 21 de Agosto (qui) () em comparacdo ao més anterio|EteEiaEEie

*Desde de Setembro 2012, os estrangeiros passaemargarte das
: : : _faira- . 2 . Ah : | estatisticas da populagéo, por conta da mudaniceindo Livro Basico ~ .

Pr|m_e|_ra qumta feira:  13:00 as 14:00 (notario emrocpdimentop de Residéncia (com o novo Atestado de residénGajisando o Plantoes de Dentista

administrativos) aumento de residentes. Mais informacdes, contaRtefaitura. 0761-21-9191

Terceira quinta-feira: 13:00 as 14:00 (advogado)

Policia de Ishikawa

Fundacéo de Intercambio Internacional de Ishikawa
(somente

Kanazawa-shi, Hon-machi 1-5-3, edificio Rifarea@élar Prefeitura de Komatsu emergéncias) 110
A
Primeira quinta-feira: notario em procedimentos imistrativos (Associagéo 'J\*,""Tﬁ
dos Notérios de Ishikawa) Escreva para nos, mande suas Policia de Komatsu
Terceira quinta-feira: advogado (Associacdo dosofyddos de Kanazawa) duvidas, opinides, sugestoes. 0761-22-5231
Gratuita e .
gdlg_aoaR?foaele J_afleﬂrt ol Bombeiros ou
. €¢ao de Fromogao Internacional A Anpi
30 minutos por pessoa mbulancia 119
pore Tel: 0761-24-8039
Exemplo: visto, categoria de permanéncia, casamdivircio, heranca, Email: Bika Center (lixo de
imposto, seguro, penséo, trabalho, salario, acddsatransito, etc. komatsucir@city.komatsu.lg.jp grande porte)
) ) Receba o Ola Komatsu por email, 0761-41-1600
inglés, portugués, chinés, coreano e russo INSCREVA-SE peIo e-mail acimal

E necessario agendamento prévio.

Caso necessite de intérprete, favor comunicarcmd@agendamento.
(Entretanto, ha casos em que nao é possivel prwiatentérprete).




